
Когда Йосаку укрылся в мужской каюте, команда снова собралась на палубе.

- Если мы хотим выжить в море, нам придется найти себе хорошего повара, - заметила Нами.

- Теперь вопрос в том, где мы можем его найти." Зоро ухмыльнулся.

- Я могу помочь с этим братом Зоро!" Джонни поднял руку, как школьник, отвечающий на
вопрос. - В нескольких днях пути отсюда есть знаменитый морской ресторан, там наверняка
найдется хороший повар. Но сможете ли вы убедить повара присоединиться к вам, это уже
другой вопрос."

- Ладно! Давайте возьмем курс на ресторан!" Луффи ухмыльнулся.

Корабль неуклонно плыл к месту назначения в течение следующих двух дней, и Йосаку
достаточно поправился, чтобы присоединиться к команде на палубе.

На третий день наконец показался плавучий ресторан. Сам ресторан был кораблем,
спроектированным так, чтобы выглядеть как рыба. Передняя часть корабля имела рыбью
голову, а хвост служил рулем. Тело рыбы сменилось трехэтажным зданием с гордо вывешенной
у входа надписью "Ресторан Барати".

- Это же рыба! Это так круто!" Глаза Луффи сверкнули. - Скорее, ребята! Я чувствую запах
мяса отсюда!"

Когда они приблизились к ресторану, рядом с ними остановился морской корабль,
направлявшийся в том же направлении, и на палубе появился человек в белом костюме в
тонкую полоску, заметив соломенные шляпы.

- Что это за подразделение морской пехоты? Я никогда раньше такого не видел…" Мужчина
подошел ближе к перилам, с презрением разглядывая экипаж корабля.

- Эй, а кто твой капитан? К какому подразделению вы принадлежите? Я вас никогда раньше не
видел." Мужчина высокомерно сплюнул.

Луффи подошел к носу своего корабля, не моргнув глазом, отвечая на его взгляд:"

Мужчина заметил морской плащ, который носил Луффи, и нахмурился: "Я лейтенант морской
пехоты Фуллбоди, также известный как "Железный Кулак Фуллбоди". А теперь, черт возьми,
кто ты?"

Луффи прищелкнул языком, не узнавая этого имени. Он скрестил руки на груди, глядя на
лейтенанта: - Я капитан морской пехоты Обезьяна Д. Луффи. Мое подразделение, "Морская



пехота Соломенной шляпы", было официально сформировано всего два дня назад под
непосредственным командованием вице-адмирала Гарпа. Какое у вас к нам дело?"

Все тело сразу напряглось и тут же отдало честь: "Мои извинения, сэр! У меня не было
предварительных знаний о существовании вашей группы! Пожалуйста, простите мою
грубость!"

- Это была быстрая смена тона, - заметила Нами.

-Пусть наш Капитан поставит хвастунов на место,- усмехнулся Зоро.

- Что вам здесь нужно, лейтенант Фуллбоди?" - спросил Луффи.

-Мой... Э-э... Ну… В данный момент я свободен от дежурства… И у меня назначено свидание в
этом ресторане, сэр." - Фуллбоди заикался, не зная, как отреагирует Капитан.

- О, какое совпадение!" Луффи ухмыльнулся: "Мы тоже туда направляемся! Тогда увидимся
внутри, ребята!" Луффи отмахнулся.

-Ах, конечно, сэр!" Фулбоди продолжал отдавать честь, пока Луффи не отвернулся от него, явно
выпустив задержанный вдох.

Когда оба корабля причалили к ресторану, Луффи собрал вокруг себя команду.

- Ладно, ребята, сначала идите перекусите, а я поговорю с хозяином и посмотрю, не хочет ли
кто-нибудь из поваров присоединиться к нам!"

Все недоверчиво уставились на Луффи.

- Ты действительно будешь делать что-то еще, когда рядом есть еда?" - ахнул Усопп.

- Что? Как только мы получим свою собственную еду, я смогу есть все, что захочу!" Луффи
ухмыльнулся.

Все вздохнули, готовясь к высадке.

Когда Луффи уже собирался уходить, из-за его спины раздался голос: "Луффи, капитан. Можно
вас на пару слов?"

Луффи обернулся и увидел, что Нами слоняется по пустой палубе. - Конечно, что тебе нужно,
Нами?"



- Мы ... - Нами заколебалась, не желая встречаться взглядом с Луффи, - Ты ведь скоро
остановишься в моей деревне, верно?"

- Да, а что?" Луффи поднял бровь.

- У меня могут быть кое-какие... встречи, которые мне нужно там провести.…" Нами
нерешительно посмотрела на Луффи.

-О, неужели? Как скоро?"

- В течение этой недели."

Луффи задумчиво почесал подбородок.

- Я понимаю, я позабочусь о том, чтобы мы провели здесь максимум три дня. Мы вернем тебя
вовремя, не волнуйся."

-Спасибо, Луффи,- Нами смущенно помассировала руку.

Морские Пехотинцы в Соломенных шляпах нашли себе столик рядом с лейтенантом морской
пехоты, которого они встретили ранее, и начали заказывать еду для себя, пока Луффи
отправился на поиски хозяина.

Луффи нашел шеф-повара и попросил отвести его к хозяину, шеф-повар увидел знаки отличия
морской пехоты, которые носил Луффи, и немедленно подчинился.

- Хозяин Зефф, вас ищет морской пехотинец, - постучал шеф-повар в дверь, ведущую в его
комнату.

-Впусти его, - раздался голос с другой стороны.

Луффи вошел в комнату и увидел светловолосого старика, сидящего за столом в униформе
шеф-повара. Он щеголял внушительными усами и бородой. На голове у него красовалась
поварская шляпа, доходившая почти до потолка комнаты, как бы подчеркивая, что человек,
носящий ее, был поваром. Самой заметной чертой было то, что его правая нога заканчивалась
обрубком чуть ниже колена и к ней была прикреплена деревянная колышек.

- Эй, вы владелец?" Луффи помахал рукой.

Зефф встал навстречу Луффи: "Да, я Зефф. Чего ты хочешь, морпех?"



- Я капитан Обезьяна Д. Луффи, и я ищу повара, чтобы присоединиться к моей команде!"
Луффи ухмыльнулся.

- Вы ищете повара, чтобы присоединиться к вашей команде?" - повторил Зефф.

- Ага! Я не думаю, что у вас есть кто-то, кто захочет присоединиться к моей команде?" Луффи
продолжал улыбаться ему.

-Тч, ты странный для морского пехотинца, - ухмыльнулся хозяин. - Обычно, когда морской
пехотинец просит о встрече со мной, он требует, чтобы я отказался от их расходов в качестве
платы за их защиту или что-то в этом роде. Мы, морские повара, не нуждаемся в защите от
морских пехотинцев!"

- О, так вы, ребята, тоже умеете драться? Еще лучше!" Луффи рассмеялся.

- А ты интересный, парень!" Зефф улыбнулся. - Значит, тебе нужен повар в команде? Особенно
тот, кто умеет драться?"

"Вы делаете ставку! Он должен уметь готовить и надирать задницу!" Луффи ударил кулаком
перед собой, чтобы подчеркнуть свою точку зрения.

-Ха-ха-ха! Вот что я тебе скажу, малыш. Не знаю, откажется ли кто-нибудь из моих ребят от
должности, чтобы стать морским пехотинцем, но если ты найдешь кого-то, кто это сделает, я
разрешу тебе взять его с собой! - Зефф невольно усмехнулся.

- Правда! Спасибо, старина! Ты самый лучший!" Луффи с энтузиазмом пожал Зеффу руки.

- Хех, но позаботьтесь о моих ребятах, хотя, с другой стороны, я уверен, что вам не нужен
человек, который не может сам о себе позаботиться, верно, капитан?" Зефф злобно
ухмыльнулся.

"Вы делаете ставку! Мы столкнемся там со многими преступниками, так что ему придется—"

В ресторане раздался выстрел, оборвавший Луффи на полуслове.

Луффи и Зефф выбежали из комнаты и побежали в ресторан, увидев окровавленного пирата,
держащего пистолет, стоящего в дверях ресторана. Морпех лежал ничком на полу, из
огнестрельной раны на груди сочилась кровь. Лейтенант морской пехоты тоже был весь в
синяках и кровоточил на земле, хотя по какой причине, было неясно.

Луффи, однако, не сводил глаз с морпеха, который сжимал его рану на земле, его глаза были
смертельно холодными.



- Принеси мне еды, - слабо потребовал пират, пистолет в его руках слабо покачивался.

Луффи отошел от Зеффа и опустился на колени рядом с морпехом, перевернув его, чтобы
осмотреть рану. Морпех едва заметил его, когда он закрыл глаза от боли, схватившись за
открытую рану.

Обучение первой помощи, которое Луффи проходил в морской пехоте, быстро встало на свои
места, когда он критически осмотрел рану. Он немного расслабился, когда обнаружил, что
рана не так опасна для жизни, как он думал… Немного. Он оторвал полоску ткани от
ближайшей скатерти и попытался перевязать рану как можно лучше.
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